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AreitXpress

Herzlich Willkommen“
in den LIBERTAS HOTELS 

Sie finden uns in Zell am See im Ortsteil Schüttdorf. Perfekt ge-
legen zwischen Gletscher, Berg & See. Egal zu welcher Jahres-
zeit, bei uns erwarten Sie faszinierende und außergewöhnliche 
Erlebnisse. Ob im Sommer zum Wandern, Radfahren, Schwim-
men oder im Winter zum Skifahren, Langlaufen, Skitouren ge-
hen, oder einfach nur zum Entspannen, Natur Genießen, Kraft 
Tanken und Freude haben. 

Keine fünf Gehminuten zur Liftstation AreitXpress, der idea-
le Ausgangspunkt für Ihren Aufenthalt, den Sie als Urlauber, 
Sportler, Kongressgast oder Geschäftsreisender bei uns ver-
bringen.

Bei uns genießt man seit jeher den Charme österreichischer 
Gastfreundschaft, hohe Servicestandards, Komfort und hoch-
wertige Ausstattung. Freuen Sie sich auf Wohlfühlen, Genie-
ßen und Relaxen vom ersten Augenblick an. Ob entspannen 
in einem der Wellnessbereiche „Gold Spa“ und „Vulcano Spa“, 
kulinarischen Genuss im Rahmen der Halbpension oder lieber 
á la carte in einem unserer Restaurants. In unseren Hotels bie-
ten wir Individualität in allen Bereich an.

Herzliche Meschen die Sie verwöhnen wollen und alles geben 
um Ihren Aufenthalt bei uns zu einem ganz besonderen Urlaub 
zu machen, freuen sich auf Ihr Kommen. 

Ihre Gastgeber von den Libertas Hotels 

A warm Welcome“
to the LIBERTAS HOTELS 

You will find us in Zell am See in the small district Schüttdorf. 
Perfectly located between glacier, mountain and lake. Whate-
ver the season, you can expect fascinating and extraordinary 
experiences with us. Whether in summer for hiking, cycling, 
swimming or in winter for skiing, cross-country skiing, ski tou-
ring, or just to relax, enjoy nature, recharge your batteries and 
have fun.

Less than five minutes walking from the AreitXpress lift station 
– an ideal base for your stay as a holiday maker, athlete, con-
vention guest or business traveller with us at the comfortable 
Libertas Hotels.

We are taking personal care with Austrian charm and hospi-
tality, high service standards, comfort and high-quality facili-
ties. Look forward to feeling good, enjoying and relaxing from 
the first moment. Whether relaxing in one of the wellness 
areas “Gold Spa” and “Vulcano Spa”, culinary enjoyment as 
part of half board or rather á la carte in one of our restaurants.  
In our hotels we offer individuality in all areas.

Cordial and warm people who want to indulge you and do 
everything in their power to make your stay with us to a very 
special holiday are looking forward to welcome you. 

Your hosts from the Libertas Hotels
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Entspannt gebettet
Ob in der geräumigen Junior Suite 
„Edelweiß“, im Familienzimmer „Enzian“ 
oder in einem der gemütlichen Doppel-
zimmer „Alpenrose“ – wir haben 
für jeden Gast die passende Unterkunft. 

Feel good rooms
Whether in the spacious junior suite 
“Edelweiß”, the family room "Enzian" or 
in one of the cosy double rooms
“Alpenrose” - we have the right 
accommodation for every guest.

Besonders Gemutlich
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Regional & Mediterran
Im Rahmen der Halbpension starten 
Sie mit einem köstlichen und reichhaltigen 
Frühstück in den Tag, nachmittags bereiten 
wir eine Jause vor und abends erwartet Sie 
ein ausgezeichnetes Menü oder einer 
unserer Dinner – Buffet Abende. 

Regional & Mediterranean
As part of half board you start in the day 
with a comprehensive breakfast, in the 
afternoon we invite you to a snack and 
in the evening we offer a delicious 
menu or a dinner buffet. Besonders Kulinarisch
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Uno Bar & Restaurants
Frische Produkte, regionale Gerichte, 
hausgemachte Pizzen – das finden Sie in 
unseren á la carte Restaurants. 
Chill out – bei stilvollem Ambiente und 
bei einem köstlichen Drink in der UNO Bar . 

Uno Bar & Restaurants
Fresh products, regional dishes, 
homemade pizzas - that‘s what you will 
find in our á la carte restaurants. 
Chill out – enjoy a delicious drink in the 
stylish ambience of our UNO Bar . 

Besonders Genussvoll
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Schwimmvergnügen
für Groß & Klein  
Genießen Sie unseren schönen Indoor Pool, 
gefüllt mit belebendem Grander Wasser. 

Swimming
for young & old
Enjoy our splendid indoor pool 
filled with revitalising Grander water.

Besonders Wohlfuhlen
L



Kraft tanken & entspannen
Dazu laden unsere Finnische Sauna, 
Biosauna, Kräuter-Dampfbad und Infrarot 
Kabine ein. In den großzügigen Ruheoasen 
lässt es sich wunderbar träumen. 

Recharge & relax
In our Finnish sauna, bio-sauna, 
herbal steam bath and infrared booth.
Have a daydream in one of our 
spacious relaxing rooms. 

Besonders Exklusiv
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Zeit zum Verwöhnen lassen
Egal, ob eine wohltuende Massage, 
ein Körperpeeling mit einer anschließenden 
Packung oder eine erfrischende Gesichts-
behandlung. Bestimmt haben wir das richti-
ge Wohlfühlprogramm für Sie. 

Time to let yourself be indulged
No matter whether a soothing massage, 
a body peeling with a subsequent body pack 
or a refreshing facial treatment.  
We have the right wellness program for you. Besonders Entspannt
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Besonders Gemutlich

Rundum Wohlfühlen 
Das werden Sie sich in unseren gemüt-
lichen  Zimmern. Wählen Sie Ihr Lieblings-
zimmer aus den Kategorien Zimmer „Areit“ 
für 1 – 2 Personen, dem Doppelzimmer 
„Schmitten“ für bis zu 3 Personen oder der 
Junior Suite „Kitzsteinhorn“ für Familien bis 
zu 4 Personen. 

Feel comfortable 
Choose your favourite room from the 
categories „Areit“ for 1 - 2 people, 
the double room „Schmitten“ for up to
3 persons or the junior suite „Kitzsteinhorn“
for families up to 4 people.
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Frisch & Regional
Ob im Rahmen der Halbpension, 
oder in einem unserer à la carte Restaurants, 
wir kochen für Sie mit Freude und wollen 
Sie kulinarisch verwöhnen. 

Fresh & Regional 
Whether as part of half board or 
in one of our à la carte restaurants, 
we cook for you with pleasure and want 
to spoil you with culinary delights.

Besonders Traditionell
SH



Vulcano Spa – über den 
Dächern von Zell am See 
Nach einem aktiven Tag laden 
unsere Finnische Sauna, Softsauna 
und Dampfbad zum Entspannen ein. 

Vulcano Spa – above the 
roofs of Zell am See   
After an active day, our Finnish sauna,
soft sauna and steam bath invite yo
 to relax.

Besonders Erholsam
SH



Ausblicke
In unserem Wellnessbereich im 5. Stock
mit traumhafter Panoramaterrasse
und großer Fensterfront können Sie
sich wunderbar entspannen. 

Views
Fantastic views from the terrace and 
through the panorama windows, 
relaxation is first class in our spa area
on the 5th floor.

Besonders Einzigartig
SH



Wohnen im Gästehaus
Sie mögen es etwas einfacher? 
Dann wird unser Gästehaus, nur drei 
Gehminuten vom Hotel entfernt, die 
passende Unterkunft für Sie sein. Nichtde-
stotrotz haben Sie die Möglichkeit verschie-
dene extra Leistungen, wie zum Beispiel 
Frühstück, Halbpension oder Wellness 
Nutzung dazu zu buchen. 

Stay in the guest house
Do you like it a little simpler? 
Then our guest house, only a three-
minute walk from the hotel, will be the 
right accommodation for you. Neverthe-
less, you have the option of booking varw-
wious extra services, such as breakfast, 
half board or the use of our spa areas.

Gastehaus Latini

Gästehaus Latini

Der Schütthof

Hotel Latini

GH



Sommergefühl 
Faulenzen im Garten, Schwimmen im See,
Radfahren, Wandern, Golf spielen oder
eines der vielen umliegenden Ausflugsziele 
erkunden. Es gibt viel zu entdecken. 

Summer feeling
Relaxing in the garden, swimming in the 
lake, cycling, hiking, playing golf or explo-
ring one of the many nearby sightseeing 
highlights. There‘s a lot to explore. Besonders Erlebnisreich



Sommer Karte ... mit der Zell am See-Kaprun Sommer Karte
haben Sie die ganze Region im Griff.

✓	 Bergbahn Cable car Schmitten* | Zell am See
✓	 Bergbahn Cable car Kitzsteinhorn* | Zell am See
✓	 Maiskogel WanderErlebnisbus | Kaprun
✓	 Hochgebirgsstauseen High Altitude Reserviors | Kaprun
✓	 Schifffahrt Boat trip* | Zell am See
✓	 3 Strandbäder 3 Lidos | Zell am See
✓	 Hallenbad Indoor pool | Zell am See
✓	 Kaprun Museum | Kaprun
✓	 Sigmund-Thun Klamm Sigmund-Thun gorge | Kaprun

Inkludiert bei Buchungen im Reisezeitraum 15.05. – 15.10. im Hotel Latini und im Hotel Der Schütthof (Änderungen der Leistungen vorbehalten) 
Included in all bookings in the Hotel Latini and Hotel Der Schütthof in the period 15.05. – 15.10. (subject to changes) 

Alle inkludierten Leistungen auf einen Blick | All included services at a glance:
✓	 Museum Schloss Ritzen Museum Ritzen castle | Saalfelden
✓	 NationalparkWelten National Park Worlds | Mittersill
✓	 Wild- & Erlebnispark Wildlife & adventure park | Ferleiten
✓	 Bergbau- & Gotikmuseum Mining & gothic museum | Leogang
✓	 Schaubergwerk Tourist mine | Leogang
✓	 Vorderkaserklamm Vorderkaser gorge | St. Martin
✓	 Seisenbergklamm Seisenberg gorge | Taxenbach
✓	 Kitzlochklamm Kitzloch gorge | Taxenbach
✓	 Krimmler Wasserfälle Krimml waterfalls | Krimml
✓	 Freie Fahrt mit allen öffentl. Verkehrsmitteln 
	  free use of puclic transport

Summer Card ... with the zell am see-kaprun summer card
you have the whole region at your disposal.
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Wandern macht glücklich
Was gibt es Schöneres als in der Natur
Energie zu tanken? Frei sein, dieses
unglaublich schöne Gefühl am Berg
erleben, Ausblicke auf die umliegenden
3000er Gipfel, gemütliche Rast und Jause
auf einer der urigen Almhütten,
zur Ruhe kommen – bei uns im
Wanderparadies 
Zell am See – Kaprun.

Hiking brings happiness 
What could be better than to recharge 
your energy in nature? Enjoy the 
freedom, experience the incredible 
mountain atmosphere with views of the 
surrounding 3000-metre high peaks 
and stop for a snack at one of the alpine 
lodges. Find peace in our hiking paradise 
in Zell am See – Kaprun.



Wintertraum
Glitzernde Schneefelder in der Winterson-
ne und die gigantischen Dreitausender der 
Hohen Tauern – man kann sich nicht satt 
sehen an der Landschaft zwischen Glet-
scher, Berg und See. Zell am See – Kaprun 
bietet einen einzigartigen Wintererleb-
nistraum, der Sie als Skifahrer, Wanderer, 
Tourengeher, Natur- und Genussurlauber 
begeistern wird.

Winter wonderland
Sparkling snowfields in the winter sun and
the gigantic three-thousand-metre peaks
of the Hohe Tauern – enjoy the magnificent
landscape of glaciers, mountains and lakes.
Zell am See – Kaprun offers a unique winter
adventure dream that awaits you as a skier, 
hiker, ski mountaineer, nature lover and 
holidaymaker. Besonders Erlebnisreich



Der Berg ruft
Exklusiv für unsere Gäste bieten wir einen
hauseigenen Skiverleih an. Mit der perfekten
Ausrüstung geht es auf die Piste zu einem
herrlichen Skitag, die AreitXpress Bahn ist
nur 5 Gehminuten entfernt.

The mountains are calling
We offer ski rentals exclusively to our 
guests. With the perfect equipment, the 
pistes await you for a wonderful day of 
skiing. The AreitXpress cable-car is only 
a 5 minute walk away.



Von den Alpen das Beste
Alles auf einer Karte – mit der SKI ALPIN 
CARD genießen Sie unendliches Skiver-
gnügen auf 408 Pistenkilometern, 121 
Anlagen, abwechslungsreiches Skierleb-
nis inklusive Gletscher, 47 Themenpisten, 
Routen, Kindaerländer- und Snowparks 
im Skicircus Saalbach Hinterglemm 
Leogang Fieberbrunn, auf der Schmitten-
höhe in Zell am See und am Kitzsteinhorn 
Kaprun.

The best of the alps
Everything on one card – with the SKI 
ALPIN CARD, enjoy unlimited skiing 
pleasure at 121 lifts with 408 kilometres 
of ski runs, a variety of skiing experiences 
including glacier, 47 themed ski runs, rou-
tes, children’s and snow parks in Skicircus 
Saalbach Hinterglemm Leogang Fieber-
brunn, on the Schmittenhöhe in Zell am 
See and on the Kitzsteinhorn Kaprun.

408 Pistenkilometer 121 Anlagen 365 Tage aktiv Gletscher inklusive408 Pistenkilometer 121 Anlagen 365 Tage aktiv Gletscher inklusive

408 Pistenkilometer 121 Anlagen 365 Tage aktiv Gletscher inklusive



Vorhang auf, 
und ab in die große Stadt
Perfekt gelegen neben dem Theater in der Josefstadt, 
nur wenige Schritte von der berühmten Ringstraße 
entfernt liegt unser Theaterhotel. 54 elegant einge-
richtete Zimmer und Suiten eignen sich sowohl für 
Geschäftsreisende, als auch für Gäste die diese wun-
dervolle Stadt Wien erkunden möchten. 

Theaterhotel Wien
Josefstädter Straße 22  |  A-1080 Wien  |  Tel.: +43 1 4053648 

info@theaterhotel-wien.at  |  www.theaterhotel-wien.at

Curtain up, 
going right to the city
Our Theaterhotel is perfectly located right next to the 
“Theater an der Josefstadt”, the oldest theatre in Vien-
na and only a few steps away from the famous „Wiener 
Ringstrasse“, Vienna’s main boulevard. 54 elegantly 
furnished rooms and suites are not only suitable for 
business travellers but also guests who want to explo-
re the wonderful city of Vienna.



Hotel Latini  & Hotel Der Schütthof 
Kitzsteinhornstraße 2 & 4 

A-5700 Zell am See
Tel.: +43 6542 5425 | office@latini.at 

www.latini.at | www.hotel-schuetthof.at 
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